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3. Entleeren Sie das Wasser aus der Luftblase durch das Inflatormundstiick
oder durch das Uberdruckventil.

4. Blasen Sie das Tarierjacket auf und lassen Sie es innen und aussen
trocknen, bevor Sie es lagern. Lagern Sie das Jacket in halb aufgeblasenem
Zustand, an einem trockenen, kiihlen und sauberen Ort, an dem keine
direkte Sonneneinstrahlung herrscht.

11 VORSICHT !!

Durch unautorisierte Personen darf lhr Aqua Lung-Tarier-
jacket nicht zerlegt werden. Suchen Sie Ihren ortlichen
Aqua Lung-Héndler auf, um einen Service am Power Inflator
oder eine Reparatur bzw. den Austausch der Luftblase vor-
nehmen zu lassen.

OPTIONALER JACKETZUBEHOR
Alternative Luftversorgung

Um die Anzahl der Schlduche an lhrer ersten Stufe zu verringern, kénnen Sie
auf die linkshandig zu bedienende zweite Stufe zuriickgreifen. Diese zweite
Stufe wird am Power-Inflator angebracht und dient als alternative Luftversor-
gung. Dieses optionale Ausriistungsteil muss zusétzlich gekauft werden. Die
Anbringung am Inflator muss von lhrem autorisierten Aqua Lung-Héandler vorge-
nommen werden.

Option fiir die Anbringung an einer Doppelflasche (SeaQuest Bibo-Kit)

Einige Tarierjackets von Aqua Lung haben verstérkte Riickenpacks, die mit
einem Montagekit fiir die Anbringung an einer Doppelflasche ergénzt werden
kénnen. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhren Aqua Lung-Héandler.
Bevor Sie jedoch Ihr Tarierjacket fiir den Einsatz mit einer Doppelflasche umrii-
sten, ist es wichtig, die Auftriebsleistung lhres speziellen Jacketmodells und
Ihrer JacketgroBe mit den Auf- bzw. Abtriebswerten Ihres Tauchgeréts zu ver-
gleichen. Im vollen Zustand und beim Einsatz als Doppelflasche schaffen man-
che Tauchgeréte einen so groBen Abtrieb, dass dieser das Auftriebsvermdgen
Ihres Tarierjackets wesentlich beeinflusst. In groRerer Tiefe kann dies zu einer
gefédhrlichen Situation fiihren, wenn lhr Nasstauchanzug komprimiert wird und
Sie durch das Abwerfen von Gewichten keinen Auftrieb mehr herstellen kdnnen.
Madglicherweise ist die Bauweise des Riickenpacks auch nicht fiir das héhere


Divestore



Gewicht eines Doppelgeréts geeignet. Tarierjackets von Aqua Lung sollten nur
mit standardméaRigen Aluminiumflaschen (max 80 cf) oder Stahlflaschen (100 cf,
max. 250 bar [3500 psi]) eingesetzt werden. Besonders beim Einsatz als Doppel-
flasche kdnnen schwere Stahlflaschen aufgrund ihres Gewichts und ihrer
Abtriebseigenschaften gefdhrlich sein. Jedes Jacket verfiigt {iber ein Etikett mit
CE-Kennzeichnung fiir baumustergepriifte Produkte und Warnhinweisen. Wei-
terhin kénnen Sie auf diesem Etikett das Auftriebsvolumen, sowie die maximale
Stahlflaschengrosse (in der Regel max. 15 Liter oder 2 x 10 Liter) ablesen.

11 WARNUNG !!!

Die Verwendung sehr grosser Pressluftflaschen als Doppel-
pack kann zu einer gefahrlichen Situation unter Wasser
fithren. Mdglicherweise kdnnen Sie keinen Auftrieb mehr her-
stellen oder der Riickenpack besitzt nicht geniigend Tragkraft.
Ein solcher Umstand wéhrend des Tauchens kann Sie von
lhrer Luftversorgung trennen und damit zu schweren Verlet-
zungen oder Tod fiihren.

Montageanleitung SeaQuest Bibo-Kit

I HINWEIS !

Das SeaQuest Bibo-Kit ist nur zur Montage an SeaQuest-
Jackets mit grossem Countour-Backpack ab folgender
Grossen:

- Black Diamond: Alle Groessen*

- Pro Unlimited/SL: ML, L, XL/XXL

- Pro @D +/ SL: ML, L, XL/XXL

- Pro: ML, L, XL

- Balance: L, XL

* Einige altere Modelle des Black Diamond verfiigen nicht iiber ein grosses
Countour Backpack und sind somit nicht kompatibel mit dem Bibo-Kit. Fragen

Sie im Zweifelsfall Ihren Aqua Lung-Fachhéandler, ob lhr Jacket

doppelpacktauglich ist.

In dem SeaQuest Bibo-Kit sind enthalten:

- 1 Flaschen-Spanngurt
- 2 Stabilisierungsgurte
- 1 Adapter-Block
-1x13/4“-Schraube

- 2 Unterlegscheiben

- 1 Sicherungsring

- 1x1/2"-Mutter
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Empfohlene Werkzeuge:

- Steckschliissel
- Drehmomentschliissel
- Zwei 1/2" Steck-Niisse

Sollten Teile im Bibo-Kit fehlen, kontaktieren Sie bitte Ihren Aqua Lung-Fach-
héandler.

11l WARNUNG !!!

Bei Verwendung einer Doppelflasche ist es notwendig, dass
Sie lhre Tarierung iiberpriifen, damit Sie nicht iiberbleit
sind.

Schritt 1: Entfernen des Flaschengurts vom Jackets
Fadeln Sie den Flaschengurt aus der Verschluss-Schnalle. Ziehen Sie ansch-
liessend den Flaschengurt aus dem Backpack.

Schritt 2: Montieren der Antirutsch-Pads

Schieben Sie das Antirutsch-Pad so iiber den Flaschengurt, dass sich die Aus-
sparungen des Pads auf der Gurtseite mit dem Klett befinden. Schieben Sie das
Pad komplett auf den Gurt bis zum Metallbiigel der Schnalle. Verfahren Sie
ebenso mit dem zweiten Flaschengurt.

Schieben Sie das
Antirutsch-Pad bis
zum Ende des Gurts

Klett zeigt nach oben

Schritt 3: Montage der 2 Stabilisierungs- Klett zeigt zur Mitte des
gurte am Adapter-Block Adapter-Blocks
Fiihren Sie den Stabilisierungsgurt mit der

Klettseite nach innen zeigend von hinten

durch eine der oberen Schlitze am Adap-

terblock. Verfahren Sie ebenso mit dem

zweiten Stabilisierungsgurt. ﬁ

v
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Schritt 4: Montage der 2 Flaschengurte am Backpack

Schieben Sie zuerst den einen Flaschengurt mit der Klettseite nach unten zei-
gend unter das Backpack, fadeln das freie Ende durch den rechten Schlitz und
ziehen den Gurt komplett durch bis das Antirutsch-Pad an das Backpack stdsst.
Erleichtern Sie sich das Einfddeln des Gurts, indem Sie lhre linke Hand unter
das Backpack schieben und bei der Fiihrung des Gurts helfen. Verfahren Sie
ebenso mit dem zweiten Flaschengurt.

Schritt 5: Montage des Adapterblocks
Positionieren Sie den Adapter-Block
liber dem Backpack mit den Rippen
nach aussen und dem Loch fiir die
Schraube nach oben zeigend. Fadeln
Sie die beiden Flaschengurte jeweils
rechts und links durch die unteren
Schlitze am Adapter-Block. Schieben
Sie den Adapter-Block an den Gurten
nach unten bis er auf dem Backpack
aufliegt.

Schritt 6: Montieren der Schraube

Fiir das Black Diamond: Offnen Sie die Schultergurte, Brustgurt, Bauchgurt und
Kummerbund und legen Sie das gedffnete Jacket flach hin. Heben Sie das
Riickenpolster an, so dass die zwei Locher fiir die Schraube freiliegen. Schie-
ben Sie die eine Unterlegscheibe iiber die Schraube. Schieben Sie nun die
Schraube durch das OBERE Loch im Backpack.
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Fiir die Pro-Serie: Offnen Sie die Schulter-
gurte, Brustgurt, Bauchgurt und Kummer-
bund und legen Sie das gedffnete Jacket
flach hin. Schieben Sie die eine Unterleg-
scheibe (iber die Schraube. Fassen Sie
seitlich in das Jacket und fiihren die
Schraube durch das obere Loch zwischen
Backpack und Polsterung.

Fiir Black Diamond und Pro-Serie:
Vergewissern Sie sich, dass die Schraube
durch das OBERE Loch im Backpack
gefiihrt ist.

Schritt 7: Endmontage
Schieben Sie die Schraube durch das obere Loch des Adapter-Blocks. Schie-
ben Sie anschliessend die zweite Unterlegscheibe auf die Schraube, gefolgt
vom Sicherungsstift. Drehen Sie die 1/2"-Mutter auf die Schraube, bis sie
handfest sitzt. Drehen Sie sie mit einem Drehmomentschluessel auf 5,08 - 6,21
N/m.

Schritt 8: Befestigen der Doppelflasche
Hinweis: Aqua Lung empfielt als zusétzliche Sicherheit, das untere Drittel der
Doppelflasche mit einem Metallband zu sichern (s.Abb.).

Ziehen Sie die freien Enden der Stabilisie-
rungsgurte und der Flaschengurte durch M
die Mitte der Doppelflasche. Halten Sie (= s

das Jacket gegen die Doppelflasche und
sichern Sie die Stabilisierungsgurte. Zie-
hen Sie nun die beiden Flaschengurte fest \V
und sichern sie mit Hilfe der Schnallen ‘
wie auf Seite 9 der Bedienungsanleitung
beschrieben.




